nimmer mdglich ist, sondern durch anschauende
Begeisterung erfallt hatte, und in des-
sen Werken die Keime einer dchten Kunstlehre
iiberall ausgestreut sind.z«

Nisem kar brez namena podal drobcev te este-
tike v prvem delu, zlasti pri razlagi Tibulovega noma:
Platonova Politeja je tudi »nomos«, a svoje vrste.

Kdor se bavi s poetskimi- umetninami, mora
torej lo¢iti duso od telesa, &e ho¢e umeti odnos med
njima.

Moja 3tudija raziskuje v prvi vrsii sestavo
posode in njen odnos do »due« »idejes,
kije vteleSena v tej posodi, prav tako kot
u¢i Wilhelm in kakor je zrl lepoto Platon, po katerem
je posnet precejSen del Schleglove estetike.

Kako je vse to treba umeti konkretno pri
Gazelah, to je samo en primer, primer pa tak, da
je Preseren lahko zapisal tiste besede, da bi bilo bolj
tkoda pozabiti ime Julije, ko imena vseh drugih slavnih
opevank, Ce bolj, potem mora tej idejni visini od-
govarjati tudi formalna vi%ina in dovrSenost Gazel kot
ene organske celote, ene same velike, iz sedem delov
sestavljene celote.

Da je tako pojasnujoée delo moino le na podlagi
obsirnega in dolgotrajnega $tudija, je povsem naravno.
MoZno je spoznano resnico povedati v treh stavkih,
véasih celo v eni sami matematiéni formuli, a za komen-
tar to ni. Moja knjiga pa bodi v prvi vrsti — kazipot
vsem tistim, ki ho&ejo Prefernu do dna, ob njem pa
k tistim skrivnostnim »figam« Copa - dihurja, ZroZega
no¢ in dan knjige, a ne le &rk!
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SLOVSTVO.

Molé Vojeslav: Tristia ex Siberia. »Nova
knjiznica«, 6. Nova zal. v Ljubljani, 1920. Zbirka obstoja
iz dveh delov. Prvi, pod naslovom »Tristia ex Siberia«,
je odsev doZivljajev dolgoletnega ujetnistva, mraénega
miljéja, v katerem smo po veéini Ze obupali nad vrnit-
vijo v domovino. Tu, kakor v vsej knjigi, se neprene-
homa ponavlja hrepenenje po domu in posebno po ne-
vesti, ki samuje v domovini in ji v osamljenosti tone
dan za dnem njene najlepSe Zivljenjske dobe, da se
nikdar ve¢ ne vrne. Spomini na pretekle lepe dni se
znova in znova prepletajo s kruto sedanjostjo, ki je
pesniku skrajno muéna in preko katere si pomaga s
sanjarjenjem, Karakteristiéni za to razpoloZenje sta
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Kdor se vsega, kar sem v tem, prvi in drugi del
»Zlatih &rk« veZofem odstavku naglasil, dobro zaveda,
bo Zele doumel smer in smoter dolgega naslova, zna-
neéega — probleme. Ta pa zna prav ceniti ne le
Schleglovo delo, ta ne ume samo njegovega sritmi&nega
noma«; zakaj ta se gotovo ploskajoé divi veliki ideji
genija, ki je znal po svoje zvezati staro misel o
sedmerodelni posodi kosma z imenom sedmerih, poetu
svetih in zlatih, dragih érk Primicove Julije. Ta se bo
tudi s posebnim uZitkom spomnil Dantejeve sDivine«
in Calderonovih verzov v A.W. Schleglovi prestavi
drame »Zivljenje sen« (La vida es suefio):

Die Verhéngnisse des Himmels,

Die einst auf azurnen Tafeln

Gott mit seinem Finger schrieb,

Der zum Schreibmateriale

Sich erkor den blauen Ather,

Wo die goldnen Lettern prangen —
Tauschen nimmer, liigen nimmer.?

Kdor more to umeti in zvezati v eno harmonijo, ta
se gotovo ne bo ni¢ vet ¢udil zvezi sedmerih »zlatih
érk« na posodi Gazel z imenom tiste, ki ji je PreSeren
spletel d va »venca« z napisom zlatih &zk.

2LV orig. (izd. D. Juan Eugenio Hartzenbusch, Madrid 1881,
str, 119):

Lo que esta determinando

Del cielo, vy en azul tabla

Dios con el dedo escribié,

De quien son cifras y estampas
Tantos papeles azules

Que adornan letras doradas,
Nunca engafia, nunca miente.

»dve pismi«, eno Zeni, drugo O. Zupanéiéu, vselej naj-
prej kruta realnost, miljé, v katerem je mogoge ob-
upati, temu se pridruZuje elementarna zavest, da Ze
nastopa jesen Zivljenja, nato pa izzveni v hrepenenjih,
spominih in fartazijah o preteklosti in bodoé&nosti, in
v pismu Zupané&iéu v nemali resignaciji, v kateri si Zeli
vsaj grob v domovini. Izraz mragnega nastrojenja krute
sedanjosti so pesmi v antiéni obliki, ki so po mojem
najlepSe cele zbirke, posebno Hegez6, Milonska Afro-
dita, Thanatos. Ne vém, ali se je v na$i literaturi Ze
kedaj klasiéna oblika tako tesno spojila z wvsebino,
kakor v teh pesmih ali ne. Veéni ritem usodne tragike
¢loveskega bitja in Zitja jim daje zna&aj tezkih umer-
jenih pogrebnih melodij. »Sibirski soneti« so zopet
odmev ujetniskega in revolucijskega miljéja, ki ga kla-




